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1. Wiadomosci ogdlne

Uwazamy, ze jestescie Panstwo zaznajomieni z tematyka nawadniania. Dlatego ujelismy
instrukcje bardzo skrotowo i przekazujemy tylko informacje, ktére sg niezbedne do
prawidtowego uzytkowania tego produktu.

Gwarancja jest wazna tylko w przypadku, gdy sterownik jest uzywany zgodnie z instrukcja
obstugi i usterki wystgpig w okresie gwarancyjnym.

1.1. Zastosowanie

Sterownika jest przeznaczony do otwierania i zamykania elektrozaworéw 24V/50Hz. Tego
typu zawory sg stosowane praktycznie w wszystkich systemach nawadniajgcych.
Temperatura pracy: 0°Cdo 50°C

Temperatura magazynowania: -20°C do 50°C

1.2 Gwarancja

Firma Regnerbau Calw GmbH gwarantuje, ze kazde nowe urzgdzenie wolne jest od wad i
usterek materiatowych. Gwarancja jest wazna pod warunkiem, ze sterownik bedzie uzywany
do systemoéw nawadniajgcych wg danych zalecanych przez producenta i w ramach nizej
podanego zakresu.
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Gwarancja nie obejmuje uszkodzen wyniktych w skutek dziatania sit wyzszych (np. burze,
powodzie, pozary) oraz uszkodzen mechanicznych .

Gwarancja traci waznos¢, gdy urzadzenie nie byto uzywane, instalowane lub naprawiane
zgodnie z wytycznymi podanymi w instrukcji obstugi.

Firma Regnerbau Calw GmbH naprawi albo wymieni wedtug wtasnego uznania i na swoj koszt
w okresie gwarancyjnym wszystkie uszkodzone czesci.

Prosimy wystaé uszkodzong czes¢ na adres sprzedawcy albo do firmy Perrot-Polska Sp. z 0.0.,
ul. J6zefa Kreta 2, 43-450 Ustron.

Firma Regnerbau Calw GmbH i Perrot-Polska Sp. z 0.0. nie ponosi odpowiedzialnosci za
nastepujace szkody:

- straty w uprawach, koszt urzadzen zastepczych i ustug, ktére powstaty na wskutek defektu
sterownika;

- zranienia instalatora z powodu niedbato$ci montazu albo innych przyczyn.

Niniejsza gwarancja zapewnia uzytkownikowi prawa zgodnie z przepisami krajowymi.

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

Instrukcja obstugi zawiera podstawowe wskazéwki, na ktére nalezy zwrdci¢ uwage w trakcie
montazu, ruchu, przegladzie i uruchomieniu urzadzenia. Bezwzglednie z instrukcjg musi
zapozna¢ sie instalator oraz uzytkownik przed montazem i uruchomieniem urzadzenia.
Nalezy zwracaé uwage nie tylko na ogélne wskazéwki w rozdziale ,, Wskazowki dotyczace
bezpieczenstwa“, ale réwniez w innych rozdziatach wprowadzono specjalne wskazéwki
bezpieczenstwa.

2.1. Oznaczenie wskazowek w instrukcji

Instrukcja zawiera wskazéwki bezpieczenstwa, ktdrych nieprzestrzeganie moze by¢
niebezpieczne dla oséb. Oznaczone zostaty ogdélnym symbolem:

Wskazowki, ktérych nieprzestrzeganie moze by¢ niebezpieczne dla urzadzenia oraz jego

funkcji oznaczone sg znakiem:
| UWAGA |

jest transformator i uktad prostowniczy.

ff Po podfaczeniu sterownika do sieci zasilajgcej 230V automatycznie pod napieciem

Dotkniecie tego elementu jest niebezpieczne dla zycia!
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2.2. Niebezpieczenstwa zwigzane z nieprzestrzeganiem wskazéwek
Nieprzestrzeganie wskazéwek bezpieczenstwa moze wywotaé niebezpieczenstwo dla
0sbb, jak tez dla srodowiska naturalnego i urzadzenia. Moze prowadzi¢ réwniez do
utraty jakichkolwiek roszczen do powstatych strat.

3. Opis parametréw technicznych

3.1 Dane techniczne

¥¢ 3 niezaleznie programy nawadniania (A, B, C) z mozliwoscig 4 uruchomien

¥ Mozliwos$¢ rozbudowy do 5 programoéw (A, B, C, D, E)

Y& Czas pracy pojedynczej sekcji od 1 do 99 min.

¥ 7 dniowy kalendarz

¥ Mozliwosé recznego uruchomienia pojedynczych sekcji wzgl. programow

¥¢ Uruchomienie niezalezng stacyjka

¢ Mozliwosé zmiany dtugosci nawadniania przez wspotczynnik korekty (zakres regulacji
od 20% + 200%)

¢ Mozliwosé ustawienia czasu przerwy pomiedzy zatgczeniem i wytgczeniem zaworu (od
0 + 99 s.) dla stabilizacji ciSnienia w instalacji

Y Czas wytaczenia (wybiegu) pompy (0-15 sek.) dla stabilizacji ci$nienia w instalacji

3.2 Dane elektryczne

Napiecie zasilania: 230VAC, 50Hz

Napiecie wyjsciowe: 24VAC

Prad wyjsciowy — obcigzenie trwate: 300mA

Prad wyjsciowy — obcigzenie krétkotrwate: 450mA

Wyjscia zabezpieczone przed zwarciem

Zegar oraz programy zabezpieczone bateryjnie przed zanikiem napiecia

Rk

3.3 Wejscia i wyjscia

Mozliwos¢ rozbudowy: od 4 do 24 sekcji

W przypadku funkcji Sector Scout dostepne sekcje od 2 do 12
Gtéwny zawor wzgl. przekaznik pompy 24VAC

Wejscie bez potencjatowe (np. Czujnik deszczu)

Wyijscie z statym zasilaniem 24 VAC

X ok on X

3.4 Wyswietlacz i przyciski
¥ Wyswietlacz LCD 70x40mm
Y& Wskaznik trybu pracy i czasu
¥ 5 przyciskdw funkcyjnych

3.5 Wymiary obudowy
Y& Wymiary zewnetrzne obudowy
Szerokos$é: 350mm; Wysokos$é: 270mm; Gtebokosé: 110mm
v¢ 8 dtawikow do kabli przytgczeniowych
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4. Montaz

4.1 Montaz na Scianie
¥¢ Urzadzenie nalezy zamontowa¢ w miejscu suchym i nienastonecznionym.
¥ Obudowe montuje sie na Scianie za pomocg trzech dostarczonych z sterownikiem srub.
Niezbedne jest odkrecenie przedniej (dolnej) pokrywy obudowy.

D6

Uchwyt do |
wieszaka

200

265

180 t=120
355

| UWAGA |

Urzadzenie mozna mocowac do $ciany tylko za pomocg otwordéw do tego
przeznaczonych.

Zanim sterownik zostanie podtgczony do sieci 230V nalezy: zamocowac
urzadzenie na Scianie, podtgczyé przewody elektrozawordéw i przykrecié

pokrywe.
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4.2 Potaczenie sterownika oraz elektrozaworow

Schemat potaczen:

z czujnikiem deszczu z zewnetrzng stacyjka
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Dla zraszacza typu VP3 z funkcjg Sector Scout
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Uwaga
W przypadku, gdy do sterownika podtgczone sg sekcje z funkcjg Sector Scout (VP3SC)
oraz zawory bez tej funkcji, nalezy podtgczenie sekcji z funkcjg Sector Scout rozpoczgc
od modutu nr 1. Pozostate zawory nalezy podfaczy¢ na koncu, jako ostatnie do wolnego
modutu.
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Podfaczenie zawordw i sterownika
v¢ Elektrozawory oraz wszystkie wejscia i wyjscia podtgczy¢ zgodnie z schematem

| UWAGA |

¥¢ Dostarczone wraz z urzadzeniem mocowania uzy¢ do wszystkich podtgczanych
przewoddw.

Y& W trakcie pracy cewki elektrozaworu nie powinna zostac przekroczona wartos¢
obcigzenia sterownika 150mA/wyjscie.

Praca z zaworem giéownym lub stycznikiem pompy

| UWAGA |

Y¢ Zaleca sie, aby sterownik tgczy¢ z stycznikiem pompy przewodem o dtugosci minimum
5m. Chroni to sterownik przed przepieciami.

Podtaczenie czujnika deszczu

¥ Do sterownika mozna podtgczy¢ czujnik deszczu zaréwno z stykami normalnie
otwartymi oraz stykami normalnie zwartymi

¥ Czujnik deszczu podtgczy¢ zgodnie z schematem elektrycznym

¥ W menu ,Setup” ustawi¢ odpowiedni typ czujnika (Normalnie otwarty lub normalnie
zwarty)

Podtaczenie stacyjki dla zdalnego uruchomienia programu (Nr zamoéwienia SB49165)
¥¢ Stacyjke (wytacznik dzwonkowy) podtaczyé zgodnie z schematem elektrycznym
Y& Zalecamy zastosowanie nastepujgce stacyijki:
e Jung 833.18W; WG800 IP44, 1.pol.
lub
e Jung UP3. 3051938 Jung 28
¥ W menu ,Setup” (patrz strona 16) ustawi¢ ,,Zewnetrzna stacyjka“

Podtaczenie minutnika (zewnetrzny wytacznik czasowy)

¥ Sterownik posiada wyjscie z statym zasilaniem 24VAC, do ktorego mozna podtgczy¢ np.
wytgcznik czasowy, dzieki ktoremu mozna uruchamiac zawory z dowolnego miejsca
(patrz schemat elektryczny).
Rozwigzanie jest niezwykle potrzebne na korcie tenisowym.

Uwaga: Uruchamianie zawordw przez wylgcznik czasowy nie powoduje
Y uruchomienia ,,Zaworu Glownego*.
-4 W tym przypadku wymagany jest inny schemat polgczen.
— Prosimy zapytaé producenta —
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5. Obstuga i programowanie sterownika

Opis urzadzenia

Wyswietlacz

Przyciski

Przetacznik

obrotowy
Bezpiecznik
UCh"YVtV Przejscia dla przewoddéw
mocujace i ) sterujacych
przewody Sruba mocujaca Modut
modut
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Wyswietlacz
Po witgczeniu sterownika do sieci pojawia sie na wyswietlaczu:

Aktualne menu i stan sterownika Aktualny czas
\ /
\

Programm warten

o 12:14

Nachstes: Programm A
Heute; 12:15 -\14:36
\

\
Obszar informacji o aktualnym i kolejnym programie

Wprowadzenie do programowania

Wybdér menu
Za pomocg obrotowego przetgcznika mozna wybrac jedng z dwunastu pozycji menu.
Opis aktualnie wybranego menu jest widoczne w gérnej czesci wyswietlacza.

Sterownik wytgczony Czas pracy sekcji

Off Station run times
Czas przerwy
Manualne zat. programu Start program Station delay time
. i 5 Godzina startu
. [RtavEanativil i _____rrogram start
Manualne zat. sekcji rogram §tart programu
times
Budget Set watering days
Dni nawadniania
Korekta Setup 000N y Time
[
Sector Scout
Setup
Zegar
Sector Scout
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Funkcje przyciskow

A
ab

Sterownik posiada 5 przyciskéw, ktore majg przypisane nastepujgce funkcje:

Zatwierdzenie wpisanej wartosci.

Opuszczenie menu bez naci$niecia OK, spowoduje pozostawienie poprzedniej

wartosci.

Zwiekszenie wartosci migajacej cyfry/liczby

@ . Zmniejszenie wartosci migajacej cyfry/liczby

Przesuwanie w gére

Przesuwanie w dot

Ustawienie biezgcego dnia tygodnia oraz godziny (Zegar)

[EY

Obrotowym przetgcznikiem wybierz ,,Zegar”.
2. Za pomocg przycisku T lub <> mozna wybrac pomiedzy ustawieniem zegara lub dnia

tygodnia. Wybrana funkcja jest sygnalizowana przez miganie.

3. Przyciskami  oraz " ustaw aktualng godzine oraz dzien tygodnia.

=
4. Przed wyjsciem z menu zapisz wprowadzone wartosci naciskajac przycisk @K/

Ostrzezenie: = W przypadku zaniku napiecia, nastawiona godzina oraz dzien

A tygodnia pozostaje w pamieci przez min 1 rok. W przypadku

'@ dtuiszego zaniku napiecia naleZzy ponownie wprowad?zi¢ godzine oraz dzien
tygodnia.

’
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Ustawianie czasu pracy sekcji (Czas pracy sekgcji)

1. Obrotowym przetgcznikiem wybierz ,Czas pracy sekcji®.
2. Wybierz program (A, B, C, D lub E) za pomocg przycisku A b, Wybrany program

bedzie na wyswietlaczu migat.

Y
3. PotwierdZ wybrany program naciskajac przycisk 4
Aktualna sekcja pokazana jest na wyswietlaczu w migajgcym prostokacie. Liczba w lub przy

prostokacie oznacza czas pracy sekcji w minutach.

\’-’H (=
Przyciskiem “ lub " ustaw wymagany czas pracy seskcji.

Przyciskiem T up > przejdz do nastepnej sekgcji.

Powtodrz kroki 4. i 5. (dla kazdej sekc;ji).

N oo u A

Czas pracy sekcji zapisujemy w pamieci sterownika naciskajgc przycisk (OD
8. Powtdrz kroki od 2. — 6. (dla kazdego programu).
Y& Czas pracy sekcji mozna ustawi¢ w zakresie 0 — 99 minut.

Ostrzezenie: = W przypadku, gdy w sterowniku sq wbudowane 2 moduty, mozna
U zaprogramowac tylko 8 sekcji ( 2 moduty x 4 sekcje).

Ustawienie czasu przerwy (Czas przerwy)

1. Obrotowym przetgcznikiem wybierz ,,Czas przerwy*“.

2. Na wyswietlaczu miga aktualnie wybrana funkcja. Przyciskiem T lub <> mozna wybieraé
pomiedzy funkcjg ,,Czas przerwy” i ,Opdznienie pompy”“.

\;H [
3. Przyciskiem " lub " ustaw wymagany czas przerwy pomiedzy pracg sekcji lub opdznienie

wytgczenia pompy.

/
. . ., L _— ., ok
4. Przed opuszczeniem menu nalezy zapisa¢ wprowadzong wartosé naciskajgc przycisk W,
Y& Czas przerwy oraz opdznienie pompy mozna ustawi¢ w zakresie od 0 do 99 sekund.

Ostrzezenie: =, Czas przerwy” jest czasem pomiedzy wytqczeniem aktywnej sekcji i
zatgczeniem nastepnej sekcji.

< A 5 ,,0pdzZnienie pompy*“ to czas pracy pompy po zamknieciu ostatniego

@: zraszacza. ,,Opoznienie pompy“ pomaga w stabilizacji ciSnienia w instalacji.
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Ustawienie godziny startu programéw nawadniajacych (Godzina startu programu)

1.
2.

Obrotowym przetgcznikiem wybierz ,Godzina startu programu®.

Program (A, B, C, D lub E), w ktérym nalezu ustawi¢ lub zmieni¢ godzine uruchomienia/startu
wybierz za pomoca przycisku <A lub <Y > . Zatwierdz wybrany program naciskajac <&

Przyciskiem "' i " ustaw wymagang godzine startu wybranego programu (zmiana mozliwa

w kroku 5 minutowy). Na wyswietlaczu oprdcz godziny startu programu widoczna jest
rowniez obliczona przez sterownik godzina zakonczenia pracy programu.

Przyciskiem <Y mozna przejs$¢ do kolejnych godzin uruchomienia/startu programu

(drugie, trzecie i czwarte uruchomienie).

Y
Przyciskiem @ zapisujemy i konczymy wprowadzanie godzin startéw.
W celu wprowadzenia godziny startu dla kazdego kolejnego programu (A, B, C, D lub E) nalezy

powtdrzyc¢ kroki 2 — 5.

:@. Uwaga: Program nie zostanie uruchomiony jedynie w przypadku, gdy na wyswietlaczu
’

bedzie widoczne --:-- - --:--.

Ustawienie dni nawadniania (Dni nawadniania)

1. Obrotowym przetgcznikiem wybierz ,,Dni nawadniania”.
2. Przyciskiem A0 jub <> wybierz program (A, B, C, D lub E), dla ktérego nalezy ustawic
(oK)

dzieh nawadniania. ZatwierdZ wybrany program naciskajgc W

3. Przyciskiem » D wybierz godzine uruchomienia (oznaczona na poczatku linii
wyswietlacza cyframi 1, 2, 3 lub 4) dla ktérej nalezy przypisac¢ dzier nawadniania.

)

4. Przyciskiem ' wybierz dzien tygodnia, w ktérym program nawadniajgcy powinien sie
uruchomi¢. Nawadnianie bedzie powtarzane cyklicznie w wybrane dni tygodnia.

5. Przyciskiem“,_;‘ mozna w ,migajacym” dziniu tygodnia wytgczyé nawadnianie i przejs¢ do
nstepnego dnia tygodnia.

Na wyswietlaczu widoczna kreska — = program sie nie uruchomi

Na wyswietlaczu widoczny skrét dnia tygodnia np. Pn = program w tym dniu zostanie uruchomiony
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6. Po przypisaniu dni pracy programow nawadniajgcych dla catego tygodnia zatwierdzamy

wprowadzone dane naciskajgc przycisk @9
7. Powtdrz kroki od 3 do 6 dla pozostatych godzin startéw/uruchomien programow.

8. Powtérz kroki od 2 do 7 dla pozostatych programéw nawadniajgcych.

Ostrzezenie: = NaleZy sprawdzic, czy nie naktadajq sie wprowadzone czasy pracy programoéw
Ly nawadniania. W tym celu obrotowy przetqcznik przestawic do pozycji ,, Auto”
"(%)" = Gdy w menu Auto na wyswietlaczu pojawi sie komunikat ,,BtAD, Naktadanie
prog....” sterownik automatycznie w kolejnych linijkach wyswietlacza
podpowiada, ktére programy oraz ktore czasy uruchomienia naktadajq sie i
nalezy je zmienic.
Manualne uruchomienie pojedynczej sekcji (Manualne zat. sekcji)

1. Obrotowym przetacznikiem wybierz ,Manualne zat. sekcji”.
2. Przycisk <A lub <Y > umozliwia wybér pomiedzy funkcjg zmiany numeru sekgcji lub zmiany

czasu pracy sekcji. Wybrana funkcja miga.

+ (=
3. Przycisk “V i " umozliwia zmiane numeru sekcji oraz wydtuzenie lub skrécenie czasu pracy

sekcji. Wybrang sekcje mozna uruchomic na czas od 1...99 minut.
@),
4. Przyciskiem zapisujemy wprowadzone dane.

5. Kolejne naci$niecie przycisku powoduje uruchomienie sekcji. Na wyswietlaczu pojawia
sie informacja z opisem uruchomionej sekcji oraz czasem uruchomienia i zakonczenia.

a
6. Ponowne nacisniecie przycisku \OID powoduje przerwanie pracy sekcji.

Manualne uruchomienie programu (Manualne zat. programu)

1. Obrotowym przetacznikiem wybierz ,Manualne zat. programu”.
2. Przyciskiem “ A" Jlub <> wybierz program, ktory nalezy uruchomi¢. Wybrany program miga.

@ i
3. Nacisniecie przycisku "/ spowoduje uruchomienie programu.
4. Na wyswietlaczu pojawi sie wykres stupkowy z informacja o:
- czasie uruchomienia i zakonczenia pracy catego programu oraz
- czasie uruchomienia i wytgczenia aktualnie pracujacej sekcji.

p-
5. Ponowne nacisniecie przycisku \OID powoduje przerwanie pracy programu.

Uwaga: = Reczne uruchomienie pojedynczej sekcji lub programu jest
S A niezalezne od aktualnego stanu czujnika deszczu.
,@\ = Gdy w trakcie recznie uruchomionego programu obrotowy przetqgcznik

ustawimy w pozycji ,Auto”, to po zakoriczeniu pracy programu sterownik
przetqczy sie w tryb ,,Auto”.

TDP072_naklejka_pl.doc Rev. 19.03.2015 Seite 14 / 23

Perrot Polska Sp. z 0.0.; ul. J6zefa Kreta 2; 43-450 Ustron Telefon (033) 85 75 101, 85 75 102, 85 75 105
E-mail perrot@perrot.pl / Internet: www.perrot.pl



RIS

REGNERBAU CALW

Blokada nawadniania (Sterownik wyfaczony)

1. Obrotowym przetgcznikiem wybierz ,,Sterownik wytgczony”.
2. Na wyswietlaczu widoczny jest napis ,Sterownik wytgczony” oraz aktualny dzien tygodnia i
godzina.
Ostrzezenie: = Aktualnie aktywny program zostanie przerwany, wszystkie zawory zostang
zamkniete. Powrot do pozycji, Auto” nie spowoduje ponownego uruchomienia
o przerwanych programow.
i @\ = Wszystkie dane wprowadzonych programow pozostajq bez zmian
5 W tej pozycji nie mozna rowniez uruchomic sterownika zewnetrznym
przyciskiem (stacyjkq).

Automatyczna praca sterownika (Auto)

1. Obrotowym przetgcznikiem wybierz pozycje ,Auto”.
2. Na wyswietlaczu widoczna jest nazwa oraz data i godzina uruchomienia kolejnego programu
(tylko w przypadku, gdy sg zaprogramowane czasy startu programow).

Uwaga: 5 W tej pozycji bedq uruchamiaty sie wszystkie programy, do ktorych przypisane
Ny sq godziny oraz dni uruchomienia.
N 5 Po uruchomieniu programu na wyswietlaczu widoczne sq nastepujgce

g informacje:

Programm aktiv

PrgA N
12:15 14:36

St4

13:27 13:56

W pierwszej linii pojawi sie komunikat: ,,Uruchomiony program” oraz aktualna
godzina.

Dodatkowo na wyswietlaczu pojawi sie wykres stupkowy z informacjq o:

- godzinie rozpoczecia i zakonczenia pracy catego programu oraz

- godzinie wfqczenia i wytqczenia aktualnie pracujqcej sekcji.

5 W przypadku, gdy zostanie uruchomiony czujnik deszczu, w pierwszej linii
wyswietlacza pojawi sie komunikat: ,,Deszcz: “ oraz godzina, o ktorej
sterownik zostat zablokowany przez czujnik deszczu. W takim przypadku
uruchomiony program zostanie przerwany lub program, ktory czekat na
uruchomienie, nie zostanie uruchomiony.

e
= W tej pozycji obrotowego przetgcznika przyciski A, <Y > j & nie
posiadajg Zadnych funkgji.
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Korekta dtugosci pracy programu (Korekta)

1. Obrotowym przetacznikiem wybierz pozycje ,,Korekta”.
\+ | \;(
2. Przyciskiem " oraz " wybierz wspotczynnik korekty czasu pracy programu nawadniajgcego.

Wartos¢ min.=20%; Wartos¢ maks.=200%.

Setup

1. Obrotowym przetacznikiem wybierz pozycje , Setup”.

2. Przyciskami “ A" oraz & wybierz funkcje. Wybrana funkcja miga.

Regen Sensor Key
Sprache DE
Programme 4
Info..

Al: Czujnik deszczu

¥ Fabrycznie sterownik nie ma przypisanego zadnego czujnika deszczu.

¥ Sprawdzié, czy czujnik deszczu zostat podtgczony do sterownika zgodnie z schematem
zamieszczonym w rozdziale 4.2.

¥¢ Sprawdzié typ zastosowanego czujnika deszczu:
- typ NC (styki normalnie zwarte) lub
-typ NO (styki normalnie otwarte).

# PrzyC|skam| Tub T wybrac odpowiedni typ czujnika deszczu i wybdr zatweirdzi¢ naciskajgc

przyask( >

A2: Stacyjka / zewnetrzny wytgcznik

¥¢ Sprawdzié, czy stacyjka zostata podtgczona do sterownika zgodnie z schematem
zamleszczonym w rozd2|ale 4.2.

¥¢ Przyciskiem " lub <> wybierz funkcje ,,Czujnik deszczu”

¥ Przyciskiem € . Iub " ustaw ,Klucz” i zatwierdZ wybdr naciskajac przyask( >

Uwaga: 5 Stacyjka / zewnetrzny wytqcznik uruchamia tylko program ,,A” i tylko
wtedy, gdy sterownik nie jest w pozycji ,,Sterownik wytqgczony” (Off).
N ' . 5> Ponowne nacisniecie stacyjki lub zewnetrznego przetqcznika powoduje
,@\ wylgczenie pracujgcego programu.
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B: Zmiana jezyka komunikatow sterownika
% Przyciskiem <A lub <> wybierz funkcje ,Jezyk”.

¥ Przyciskami "' i *" mozna zmienia¢ jezyk komunikatéw sterownika. Zatwierdzenie wyboru
. o (oK)
nastepuje po nacisnieciu przycisku V.

DE= niemiecki

UK= angielski
CZ= czeski
PL = polski

F = francuski

C: Programy

¥¢ Przyciskiem A up > wybierz funkcje ,,Programy”.

‘+ | \
% Przyciskami 0 oraz " wybierz potrzebng ilos¢ dostepnych programéw (od 1 do 5).
Fabrycznie sterownik umozliwia wprowadzenie 3 programéw (A/B/C). Zatwierdzenie wyboru

N
nastepuje po nacisnieciu przycisku @KJ .

D: Info
% Funkcja informujgca o aktualnej wers;ji sterownika oraz oprogramowania.
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6. Serwis
Zabezpieczenia sterownika

Urzadzenie jest zabezpieczone bezpiecznikiem: T 0,2 AH 250 V
Urzadzenie jest zabezpieczone przed krétkotrwatym zwarciem przewodow sterujgcych
elektrozaworami. Zwarcie jest sygnalizowane na wyswietlaczu pojawiajgcym sie na krdtko

hakiem v .
Nastepnie napis z wyswietlacza znika catkowicie.

Wymiana bezpiecznika

1. Wyjaé wtyczke zasilania sterownika z gniazdka sieciowego

2. Odkrecié pokrywe z urzadzenia.

Bezpiecznik znajduje sie po prawej stronie, powyzej zaciskow zasilania sterownika (patrz
rozdziat 5 — Urzadzenie)

Wyjac¢ uszkodzony bezpiecznik

Zamontowac nowy bezpiecznik

Zatozyc¢ pokrywe

Wtozy¢ wtyczke sieciowa do gniazdka

Sprawdzi¢ dziatanie sterownika

w

© N U A

UWAGA Sterownik jest zabezpieczony bezpiecznikiem 0,2A. Ominiecie bezpiecznika lub

wymiana na innego typu moze spowodowac zagrozenie porazeniem prgdem
elektrycznym lub uszkodzenie urzqdzenia.

Rozbudowa sterownika o kolejne sekcje

Sterownik w wersji podstawowe]j (SG49152) posiada fabrycznie wbudowany modut z 4 sekcjami
(analogicznie w przypadku funkcji Sector Scout z 2 sekcjami).

Sterownik mozna rozbudowa¢ maksymalnie do 24 sekcji wktadajgc kolejne moduty. Kazdy modut
powieksz ilos¢ wyjsé sterownika o 4 sekcje.

Numer fabryczny modutu: $B49112.
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Zabudowa nowego modutu sterujgcego

1. Odtaczy¢ zasilanie urzadzenia.
. Odkrecié sruby mocujgce pokrywe.
3. Nowy modut podtgczy¢ do listwy zaciskowej przesuwajgc z dotu do géry.
Przykreci¢ srube mocujacg oraz przewody.
4. Sprawdzié dziatanie sterownika.
5. Czas pracy sekcji nowego modutu musi zostac okreslony w menu ,,Czas pracy sekcji”.

N

Oprogramowanie sterownika rozpoznaje samodzielnie ilo$¢ zainstalowanych sekcji. W czasie
programowania nie istnieje niebezpieczenstwo przekroczenia ilosci faktycznie zainstalowanych
sekcji.

Wymiana modutu sterujacego

1. Odfaczy¢ zasilanie urzadzenia.

Odkreci¢ sruby mocujace pokrywe.

Odfaczy¢ przewdd od uszkodzonego modutu sterujgcego.

Odkreci¢ srube mocujacg uszkodzony modut sterujacy.

Modut odtgczy¢ od listwy zaciskowej przesuwajac w dot.

Nowy modut podtgczyé do listwy zaciskowe]j przesuwajgc z dotu do gory. Przykrecié sSrube
mocujacg oraz przewody.

7. Sprawdzi¢ dziatanie sterownika.

ouhkwnN

Ostrzezenie

Modut sterujacy jest elementem, ktéry mozna wymienic (patrz pkt 6 — Serwis). Modut zostat
tak skonstruowany, aby w przypadku wystgpienia przepiecia na przewodzie zasilajgcym do
elektrozaworu uszkodzeniu nie ulegta ptyta gtéwna sterownika, ale sam modut.

W rozdziale 7 opisano wskazéwki, ktére umozliwig analize problemu i pomoga usung¢ usterke.
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7. Usterki i ich przyczyny oraz usuniecie

Problem

Przyczyna

Wskazowka

Wyswietlacz wskazuje, ze
nawadnianie pracuje — zawér
sie jednak nie otwiera.

1. Brak napiecia na cewce
elektrozaworu

- Sprawdzi¢ potaczenia
elektryczne

- Zmierzy¢ napiecie na cewce
zaworu

2. Uszkodzona cewka zaworu

Wymienic¢ cewke

3. Brak cisnienia wody

Sprawdzi¢ stycznik pompy

4. Na wyjsciu sekcji modutu
sterujgcego brak napiecia

Wymieni¢ modut sterujacy

Nawadnianie jest wytaczone a
pomimo tego zawdr jest dalej
otwarty

1. Cewka jest pod napieciem,
uszkodzony modut sterujgcy

Wymieni¢ modut sterujacy

2. Cewka bez napiecia,
mechaniczne uszkodzenie
zaworu

Sprawdzi¢ zawor

Btedne wskazania zegara oraz
dnia tygodnia

1. Zbyt dtugi brak napiecia

Ustaw godzine i aktualny dzien
tygodnia

Na wyswietlaczu na krétko

pojawia sie znak v

1. Zwarcie lub przepiecie na
wyjsciu

Usunac¢ zwarcie, wyjac i wtozy¢
ponownie wtyczke do gniazdka
sieciowego

Programy nie uruchamiajg sie
automatycznie

1. Sterownik nie jest
ustawiony w pozycji Auto

Przetacznik obrotowy ustawic
w pozycji Auto

2. Btednie podana godzina
uruchomienia nawadniania

Ustawié godzine uruchomienia
programu w menu ,Godziny
startu programu”

3. Wymagany dzien
uruchomienia nie jest
przypisany do wybranego
programu nawadniajgcego.

Ustawi¢ prawidtowy dzien
nawadniania w menu ,,Dni
nawadniania”

Brak wskazan na wyswietlaczu

1. Brak napiecia 230V

Sprawdzi¢ napiecie 230V/50Hz

2. Uszkodzony bezpiecznik

Wymieni¢ bezpiecznik
Typ T200mA 250V

3. Uszkodzona ptyta gtéwna

Wymieni¢ urzadzenie
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Sekcja Czas pracy Program A Czas pracy Program B Czas pracy Program C
1 40°
2 40°
3 30°
4 30°
5 30°
6 30°
7 30°
8 -
9 -
10 -
11 -
12 -
Start Program A Program B Program C
Godzina 18:00 - -
1 | Dzien | Pn | Wt | Sr |Czw | Pt |Sob | Ni | Pn | Wt | Sr |Czw | Pt [Sob | Ni | Pn | Wt | Sr [Czw | Pt |Sob | Ni
nawadn. | X X X
Godzina 23:30 — _——
2 | Dzien | Pn | Wt | Sr |Czw | Pt [Sob | Ni | Pn | Wt | Sr |[Czw | Pt |Sob | Ni | Pn | Wt | Sr |Czw | Pt | Sob | Ni
nawadn. | X X X
Godzina —-—- - —iem
3 | Dzieh | Pn | Wt | Sr |Czw| Pt [Sob | Ni | Pn | Wt | Sr [Czw | Pt |Sob | Ni | Pn | Wt | Sr |Czw | Pt | Sob | Ni
nawadn.
Godzina -—t- ——re- —iem
4 | Dzien Pn | Wt | Sr |[Czw| Pt |Sob | Ni | Pn | Wt | Sr |Czw | Pt [Sob | Ni | Pn | Wt | Sr |Czw | Pt | Sob | Ni
nawadn.
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Szablon planu nawadniania

Sekcja

Czasy pracy Program A
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Czasy pracy Program B

Czasy pracy Program C

Start

Program A

Program B

Program C

Godzina

1 Dzier

nawadn.

Pn

Wt | Sr | Czw | Pt | Sob

Ni

Pn

Wt | Sr | Czw | Pt | Sob

Ni

Pn

Wt | Sr | Czw | Pt | Sob

Ni

Godzina

2 Dzier

nawadn.

Pn

Wt | Sr | Czw | Pt | Sob

Ni

Pn

Wt | Sr | Czw | Pt | Sob

Ni

Pn

Wt | Sr | Czw | Pt | Sob

Ni

Godzina

3 | Dzien

nawadn.

Pn

Wt | Sr [Czw | Pt | Sob

Pn

Wt | Sr | Czw | Pt | Sob

Pn

Wt | Sr |Czw | Pt | Sob

Godzina

4 | Dzien

nawadn.

Pn

Wt | Sr | Czw | Pt | Sob

Ni

Pn

Wt | Sr | Czw | Pt | Sob

Ni

Pn

Wt | Sr | Czw | Pt | Sob

Ni

|:|O

I:lQ

Y

™

Y [ 7

[

]

Zraszacz

/7 Numer sekcji
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Deklaracja zgodnosci

Firma Perrot oswiadcza, ze sterowniki PERROT typu
Water Control+ SC

sg wykonane zgodnie z nastepujgcymi normami:

DS/EN 50081-1: 1992 czes¢ 1
DS/EN 50081-1: 1997 cze$¢ 1

Oswiadczam niniejszym, ze w/w produkt wykonany jest zgodnie z w/w normami.
Gunther Flik

Leiter Techn. Biiro

Regnerbau Calw GmbH

Industriestrasse 19-29

75382 Althengstett

Wydano 17.03.2015

Zastrzegamy sobie prawo dokonywania zmian technicznych bez wczesniejszego powiadomienia.
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